Návrh na zrušenie niektorých úloh z uznesení vlády Slovenskej republiky, uložených ministrovi obrany Slovenskej republiky 
Uznesenie vlády SR č. 727 z 25. augusta 1999 k návrhu zásad štátnej vednej a technickej politiky

Úloha: B.2.

Gestor na úrovni vlády SR: ministri

                                                predsedovia ostatných ÚOŠS

                                                predseda SAV

Termín: priebežne
Text úlohy: pri vypracovávaní materiálov týkajúcich sa rozvoja vedy a         techniky uplatňovať schválené Zásady štátnej vednej a technickej politiky
Odôvodnenie: Úlohu navrhujeme zrušiť z dôvodu, že uznesením vlády SR č. 766/2005 bol schválený Dlhodobý zámer štátnej vednej a technickej politiky do roku 2015, ktorý bol rozpracovaný do Koncepcie zamerania a podpory výskumu a vývoja v oblasti obrany do roku 2010. Uvedenú problematiku  zároveň rieši zákon č. 172/2005 Z. z. o organizácii štátnej podpory výskumu a vývoja a o doplnení zákona č. 575/2001  Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov.
Uznesenie vlády SR č. 729 z 25. augusta 1999 k správe o stave plnenia a rozvoja programu Partnerstvo za mier za prvý polrok 1999 

Úloha:B.1. 
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: minister obrany
Termín: bez termínu
Text úlohy: pokračovať v rozvoji partnerskej vojenskej spolupráce medzi Slovenskou republikou a NATO a v realizácii úloh vyplývajúcich z Posilneného a viac operačného programu Partnerstvo za mier v súlade so závermi washingtonského summitu
Odôvodnenie: Program Partnerstvo za mier je založený na individuálnej bilaterálnej spolupráci medzi jednotlivými nečlenskými krajinami a NATO a  umožňuje im tak individuálne si stanoviť priority spolupráce s NATO. Vzhľadom na to, že v roku 2004 sa Slovenská republika stala členom NATO, navrhujeme zrušiť uvedenú úlohu. Členstvom SR v NATO sa stala úloha irelevantná.
Uznesenie vlády SR č. 668 z 23. augusta 2000 k návrhu na uzavretie Dohody medzi vládou Slovenskej republiky a vládou Ukrajiny o doplnkových opatreniach na budovanie dôvery a bezpečnosti
Úloha: C.3. 
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: minister obrany
Termín: bez termínu
Text úlohy: zabezpečiť vykonávanie zmluvy po nadobudnutí jej platnosti
Odôvodnenie: Ide o duplicitne uloženú povinnosť, ktorej plnenie vyplýva z ust. § 35 zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov.

Uznesenie vlády SR č. 477 z 11. júna 2003 k návrhu rozvojového programu odvetvia geodézie, kartografie a katastra na roky 2004 až 2007

Úloha:B.2. 
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: minister obrany
Termín: priebežne
Text úlohy: poskytovať Úradu geodézie, kartografie a katastra SR letecké meračské snímky vyhotovené v rezorte Ministerstva obrany SR na tvorbu základnej bázy údajov pre geografické informačné systémy  
Odôvodnenie: Uznesenie vlády SR č. 447/2003 sa týkalo rozvojového programu odvetvia geodézie, kartografie a katastra na roky 2004 až 2007, ktorý skončil platnosť 31. decembra 2007.

Uznesenie vlády SR č. 1056 z 13. decembra 2006 k návrhu dodatku Národného programu reforiem Slovenskej republiky na roky 2006 – 2008 

Úloha: B.3.

Gestor na úrovni vlády SR: ministri

                                                predsedovia ostatných ÚOŠS

Termín: priebežne
Text úlohy: postupovať pri ich aktivitách v súlade s princípmi, zámermi a prioritami, ktoré sú definované v dodatku k Národnému programu reforiem Slovenskej republiky na roky 2006 – 2008
Odôvodnenie: Úloha sa navrhuje zrušiť z dôvodu že MO SR nevyplýva priama úloha z  plánovaných opatrení. Pri realizácii aktivít postupovalo v súlade s  princípmi, zámermi a prioritami definovanými v dodatku k Národnému programu reforiem Slovenskej republiky  na roky  2006 – 2008. Tento stav plnenia štrukturálnych politík sa prezentoval v prvej časti Národného programu reforiem Slovenskej republiky na roky 2008-2010 ktoré bolo schválené uznesením vlády SR č. 707 zo dňa 8. 10. 2008. 

Uznesenie vlády SR č. 256 zo 14. marca 2007 k prioritám predsedníctva SR vo Výbore ministrov Rady Európy (november 2007 – máj 2008) 

Úloha:B.1.  postupovať v súlade s predloženým materiálom
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: podpredseda   vlády  pre  vedomostnú   spoločnosť,  európske  záležitosti,  ľudské práva a menšiny , podpredseda   vlády   a minister vnútra SR, podpredseda   vlády   a minister školstva SR, podpredseda   vlády   a minister spravodlivosti SR, MF SR, MZV SR, MH SR, MO SR, MZ SR, MP SR, MDPaT SR, MVaRR SR, MPSVaR SR, MŽP SR, ÚP VSR, ŠÚ SR, splnomocnenkyňa vlády SR pre rómske komunity 
Termín: v prípravnej fáze a počas predsedníctva SR vo Výbore ministrov Rady Európy (november 2007 – máj 2008)
Text úlohy: postupovať v súlade s predloženým materiálom
Odôvodnenie: Predsedníctvo SR vo Výbore ministrov Rady Európy bolo ukončené v máji 2008 a z tohto dôvodu navrhujeme zrušiť uvedenú úlohu uloženú ministrovi obrany SR.
Uznesenie vlády SR č. 660 z 8. augusta 2007 k vyhodnoteniu plnenia Programu realizácie štátnej politiky bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci – Národného programu BOZP v roku 2006

Úloha:B.2. 
Gestor úlohy  na úrovni vlády SR: podpredseda vlády a minister vnútra, 
podpredseda vlády a minister školstva, podpredseda vlády a minister spravodlivosti, minister financií minister hospodárstva, minister obrany, minister zdravotníctva, minister pôdohospodárstva, minister dopravy, pôšt a telekomunikácií, predsedníčka Štatistického úradu SR, predseda Úradu pre verejné obstarávanie, predsedníčka Úradu jadrového dozoru SR

Termín: do 15. septembra 2007 a priebežne
Text úlohy: predložiť ministerke práce, sociálnych vecí a rodiny návrh opatrení na zníženie počtu pracovných úrazov v Slovenskej republike v rokoch 2007 až 2012 do Koncepcie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci v Slovenskej republike na roky 2007 až 2012 a spolupracovať pri príprave návrhu

Odôvodnenie: Na základe uznesenia vlády č. 660/2007 bola spracovaná Koncepcia bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci v Slovenskej republike na roky 2008 až 2012 schválená uznesením vlády SR č. 114/2008  20. februára 2008. Tým možno považovať úlohu B.2. uznesenia vlády Slovenskej republiky č. 660/2007 za splnenú a v ďalšom vyhodnocovaní by bola duplicitná s úlohou B.5. uznesenia vlády SR č. 114/2008

Uznesenie vlády SR č. 782 z 19. septembra 2007 k návrhu na uzavretie Dohody o účasti Bulharskej republiky a Rumunska v Európskom hospodárskom priestore a štyroch súvisiacich dohôd

Úloha: D.3.

Gestor na úrovni vlády SR: členovia vlády

                                                predsedovia ostatných ÚOŠS

Termín: bez termínu
Text úlohy: zabezpečiť vykonávanie dohody po nadobudnutí jej platnosti pre SR
Odôvodnenie: Ide o duplicitne uloženú povinnosť, ktorej plnenie vyplýva z ust. § 35 zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov.
Uznesenie vlády SR č. 840 z 3. októbra 2007 k aktualizácii akčného plánu smernice pre civilné núdzové plánovanie v Slovenskej republike na základe opatrení z Ministerskej smernice NATO na roky 2007 a 2008
Úloha: B.1.

Gestor na úrovni vlády SR: MV SR, MŠ SR, MS SR, MF SR, MZV SR, MH SR, MO SR, MZ SR, MP SR, MDPaT SR, MVaRR SR, MPSVaR SR, MŽP SR, ÚJD SR, SŠHR SR
Termín: bez termínu

Text úlohy: plniť úlohy vyplývajúce z aktualizácie akčného plánu smernice pre civilné núdzové plánovanie v Slovenskej republike na základe opatrení z Ministerskej smernice NATO na roky 2007 až 2008 

- zabezpečiť implementáciu príručky pre krízový manažment a záchranárov v prípade použitia chemických , biologických, rádioaktívnych  a jadrových látok  ( opatrenie  6 v  oblasti 2.4. Určovanie a zapájanie odborníkov do procesu na podporu plnenia opatrení krízového manažmentu v oblasti civilného núdzového plánovania a expertov do Euroatlantického centra pre reakciu pri krízových situáciách)

Odôvodnenie: - Príručka pre krízový manažment a záchranárov v prípade použitia chemických, biologických, rádioaktívnych a jadrových látok bola spracovaná Ministerstvom vnútra SR, ktoré zabezpečilo jej distribúciu základným záchranným zložkám integrovaného záchranného systému, orgánom krízového riadenia rezortov ako aj orgánom krízového riadenia obvodných úradov. Ministerstvo obrany SR príručku  implementovalo na podmienky rezortu. Preto navrhujem zrušenie úloh vyplývajúcich pre MO SR z predmetného bodu.
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